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BEGRUNDEL SE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET
1.1 Indledning

Lissabontraktaten har betydet, at udenlandske direkte investeringer nu herer ind under EU's
fadles handelspolitik og dermed EU's enekompetence. Et vigtigt kendetegn i forbindelse med
internationale aftaler om udenlandske direkte investeringer (normalt kaldet aftaler om
investeringsbeskyttelse) er, at investor har mulighed for at gere krav gaddende over for en
stat, sdfremt investor finder, at staten har handlet i strid med aftalen om
investeringsbeskyttelse (i det falgende bensevnt "tvistbilagggelse mellem investor og stat").
N&r sddanne tvister finder sted, padrager den pagaddende stat sig omkostninger (gebyrer til
administration af tvisten, betaling af voldgiftsmaand, betaling af advokater) og kan, hvis den
taber, pdlasgges at betale erstatning.

Unionen er alerede part i én aftale med mulighed for tvistbilaaggelse mellem investor og stat
(energichartertraktaten®), og Unionen vil forsgge at forhandle sig til s&danne bestemmelser i
en rakke aftaer, der i gjeblikket er under forhandling, eller som vil blive forhandlet i
fremtiden. Det er derfor ngdvendigt at overveje, hvordan de gkonomiske konsekvenser af
sadanne tvister skal forvaltes. Formdet med denne forordning er at fastlasgge rammerne for
forvaltningen af disse konsekvenser.

Hovedprincippet i denne forordning er, at det gkonomiske ansvar som falge af tvistbilagggelse
I sager mellem investor og stat skal tillaggges den akter, som den behandling, der er genstand
for tvisten, kan henregnes til. Det betyder, at hvis den pagaddende behandling kan henregnes
til EU-institutionerne, s ber det gkonomiske ansvar pahvile EU-ingtitutionerne. Hvis den
pagad dende behandling kan henregnes til en medlemsstat i Den Europad ske Union, sa bar det
gkonomiske ansvar pahvile den pagaddende medlemsstat. Kun hvis medlemsstaternes
behandling er et krav i henhold til EU-retten, ber det gkonomiske ansvar ligge hos Unionen.
En fastlasggelse af dette centrale princip indebagrer ogsd, at det er ngdvendigt at tage hensyn
til spergsmalet, om og under hvilke omstaandigheder Unionen eller den medlemsstat, hvorfra
den behandling stammer, der er genstand for tvisten, ber optraade som indklaget, hvordan
samarbejdet mellem Kommissionen og medlemsstaten i specifikke tilfadde skal struktureres,
hvordan muligheden for forlig behandles, og endelig hvilke mekanismer der er ngdvendige
for at sikre, at en eventuel fordeling af ansvaret kan geres effektiv.

Disse supplerende elementer skal ogsa tage hensyn til de tre andre principper, der ligger til
grund for denne forordning. Det farste er, at den overordnede fordeling i sidste ende skal vaae
budgetneutral for Unionen, sdledes at Unionen kun bazrer de omkostninger, der er forarsaget
af EU-institutionernes retsakter. For det andet skal ordningen fungere sdledes, at en investor
fraet tredjeland ikke stilles ringere pa grund af behovet for at forvalte det gkonomiske ansvar
inden for Unionen. | tilfadde af uenighed mellem Unionen og medlemsstaten vil investoren
fra tredjelandet med andre ord fa udbetalt et voldgiftsbelgb, og derefter vil den interne
fordeling inden for Unionen blive behandlet. For det tredje skal ordningen respektere de
grundlasggende principper for EU's foranstaltninger udadtil, som fastsat i traktaterne og i Den

! EFT L 380 af 31.12.1994, s. 1
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Europadske Unions Domstols praksis, herunder isaa enhed i optrasden udadtil og pligt til
loyalt samarbejde.

Det skal bemagkes, at Kommissionen i sin meddelelse "Etablering af en samlet europaask
international investeringspolitik™? tog hgjde for behovet for denne forordning.

Europa-Parlamentet har i sin beslutning om den fremtidige EU-politik for internationale
investeringer udtrykkeligt anmodet om den foresldede forordning (punkt 35 i beslutning A7-
0070/2011 vedtaget den 22. april 2011). Desuden anmodede Radet i sine konklusioner om en
omfattende international investeringspolitik (25. oktober 2010) Kommissionen om at
undersgge spergsmdlet. Efterfglgende dreftelser i Radet, navnlig i forbindelse med
vedtagelsen af de relevante forhandlingsdirektiver for visse aftaler, der i gjeblikket er under
forhandling, har bekraditet Radets staarke interesse i dette initiativ.

1.2. EU's kompetence til at indga aftaler om investeringsbeskyttelse og EU's
internationale ansvar i henhold til disse aftaler

Kommissionen er af den opfattelse, at Den Europad ske Union har enekompetence til at indga
aftaler, der dakker ale spergsmd vedrarende udenlandske investeringer, som béde er
udenlandske direkte investeringer og portefaljeinvesteringer®. Artikel 207 i traktaten om Den
Europadske Unions funktionsmade ("TEUF") indeholder bestemmelser om enekompetence i
forbindelse med udenlandske direkte investeringer. Unionens kompetence i forbindelse med
portefaljeinvesteringer har efter Kommissionens opfattelse grundlag i artikel 63 i TEUF.
Naavnte artikel fastsedter, at kapitalbevasgelser mellem EU's medlemsstater og tredjelande
skal vaae fri for restriktioner. Artikel 3, stk. 2, i TEUF indeholder bestemmelser om EU's
enekompetence, nar reglerne i en international aftale "kan bergre fadles regler eller aandre
deres raskkevidde." Efter Kommissionens opfattel se skal Unionen ogsa have enekompetence i
spergsma om portefgljeinvesteringer, da de patamnkte regler, som vil finde anvendelse uden
forskel for portefaljeinvesteringer, kan pavirke de fadles regler om kapitalbevaagel ser, der er
fastsat i traktatens artikel 63.

Kommissionen er desuden af den opfattelse, at EU's kompetence omfatter alle de i investe-
ringsbeskyttel sesdokumenterne naavnte normer, herunder ekspropriation. For det farste, har
EU-Domstolen altid veaet af den opfattelse, a Unionens kompetence inden for den fadles
handelspolitik indbefatter forpligtelser, der gadder efter etableringen (dvs. efter at varerne er
blevet importeret, eller en leverander af tjenesteydelser har etableret sig), selv i de tilfadde,
hvor medlemsstaterne bevarer muligheden for at vedtage interne regler®. Det er derfor klart, at
Unionens kompetence inden for handel med varer ikke er begramset til graansekontrol, sdsom
told eller toldkontingenter, men ogsa omfatter spargsmal efter importen, f.eks. tildeling af

2 K OM(2010) 343 endelig, s. 10.

8 Ibid., s. 8.
EF-Domstolens udtalelse 1/94 , Sml.1991 1, s. 5267, saalig praamis 29 og 32 og 33.
"32 Ifelge den nederlandske regering er det velbegrundet, at bade Fedlesskabet og medlemsstaterne
deltager i WTO-overenskomsten, idet medlemsstaterne har en selvstaandig kompetence med hensyn til
tekniske handelshindringer. Visse fadlesskabsdirektiver pa dette omrade har sdledes fakultativ karakter,
og der er ikke gennemfart eller planlagt en fuldstaandig harmonisering.
33 Dette argument kan ikke tiltrasdes. Overenskomsten om tekniske handelshindringer ma anses for
omfattet af den fadles handelspolitik, idet dens bestemmelser alene gér ud pa at sikre, at tekniske
forskrifter og normer og fremgangsmaderne for vurdering af overensstemmelsen med tekniske
forskrifter og normer ikke skaber unadige hindringer for den internationale samhandel (jf. prasamblen
og artikel 2.2 09 5.1.2i aftalen).”
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national behandling og mestbegunstigelsesbehandling i forbindelse med skatter og andre
interne love og forskrifter’, eller afskaffelse af unedige handelshindringer som falge af
tekniske forskrifter og standarder®. Ligeledes er der almindelig enighed om’, at Unionens
kompetence med hensyn til handel med tjenesteydelser ikke er begramset til spergsma om
markedsadgang, men ogsa omfatter spergsmal som for eksempel national behandling og
mestbegunstigel sesbehandling i forbindelse med interne love og forskrifter samt visse
forpligtelser med hensyn til administrationen og indholdet af den nationale lovgivning. Efter
denne logik skal Unionens kompetence inden for udenlandske direkte investeringer og
kapitalbevasgelser ogsd omfatte normer, der anvendes efter etablering, herunder national
behandling og mestbegunstigel sesbehandling, rimelig og retfaadig behandling og beskyttelse
mod ekspropriation uden erstatning.

Endvidere bar det bemaakes, at artikel 345 i TEUF kun fastsadter, at traktaterne ikke bergrer
de gendomsretlige ordninger, der gadder i medlemsstaterne. Traktater, der indeholder
bestemmelser om investeringsbeskyttelse, berarer ikke de g endomsretlige ordninger, men
kreever, at ekspropriation er underlagt visse betingelser, herunder bl.a. betaling af erstatning.
Derfor indebager den saalige bestemmelse i artikel 345 ikke, at Unionen ikke har kompetence
med hensyn til regler om ekspropriation i aftaler om investeringsbeskyttelse. Endelig er det
ogsa fastsldet, at kompetencen til at fastsadte og forvalte tvistbilsaggel sesbestemmelser er
knyttet til den underliggende kompetence vedrerende tvistens genstand®.

Heraf falger, at nér aftalen kun er indgaet af Unionen, er det kun Unionen, der indklages af en
investor. Det vil ogsd veae tilfaddet, sdv om den behandling, der anfaggtes ved
tvistbileggelsen mellem investor og stat, ikke kan henregnes til Unionen, men til en
medlemsstat. Hvis bade Den Europadske Union og medlemsstaterne er parter i en aftale, og
det skal afgeres, hvem der er ansvarlig for en bestemt handling i henhold til folkeretten,
mener Kommissionen, at dette ikke skal afgeres efter ophavspersonen til handlingen, men ud
fra kompetencen vedrgrende tvistens genstand i henhold til de pageddende internationale
regler, som fastsat i traktaten. Set i dette perspektiv er det uden betydning, at en medlemsstat
har kompetence i henhold til reglerne for det indre marked, som ger det muligt at lovgive pa
det nationale omrade.

Denne logik er blevet bekradtet af EU-Domstolens praksis. | udtalelse 1/91 fastslog EU-
Domstolen f.eks. (understregning tilfgjet):

| aftalens artikel 2, litra c), defineres begrebet kontraherende parter. For sa vidt angar
Fadlesskabet og dettes medlemsstater, omfatter dette begreb alt efter sammenhaangen
snart Fadlesskabet og dettes medlemsstater, snart Fadlesskabet og snart

s Ji. artikel 1:1 og artikel 111 i den almindelige overenskomst om told og udenrigshandel (GATT 1994) og
udtalelse 1/94, praamis 34.

6 J. artikel 2.2 i Verdenshandel sorganisationens aftale om tekniske handelshindringer og udtalelse 1/94,
praamis 31-33.

! | sin udtalelse 1/2008 afviste EU-Domstolen Spaniens anbringende om, at Fadlesskabets kompetence

med hensyn til handel med tjenesteydelser i henhold til EF-traktatens artikel 133 var begramset til
tjenesteydelser, der leveres i henhold til modus 2 (dvs. gramseoverskridende tjenester). Ifglge EU-
Domstolen omfattede EF-traktatens artikel 133 efter Nice-traktaten ogsa de tre andre former for
levering, der er nevnt i GATS, herunder levering af tjenesteydelser gennem en handelsmasssig
tilstedevagrelse (modus 3). J. udtalelse 1/2008, praanis 120-123. Endvidere er der heller ikke noget i
udtalelse 1/2008, der tyder pa, at en sddan kompetence ikke ogsd kunne omfatte forpligtelser i
forbindelse med national behandling for sa vidt angér de sektorer, hvor EF havde enekompetence.
8 EF-Domstolens udtalelse 1/91, SmI.1991 1, s. 60709.

DA



DA

medlemsstaterne alene. Vaget mellem disse tre muligheder skal tradfes i det
konkrete tilfadde pa grundlag af de relevante aftalebestemmelser og de respektive
befgjelser for Fadlesskabets og medlemsstaterne, sdledes som de fremgér af EQF-
traktaten og EK SF-traktaten®.

| international sammenhaang har Folkeretskommissionen anerkendt, at det er muligt, at
saalige bestemmelser kan finde anvendelse mellem en international organisation og dens
medlemmer. Ved udarbejdelsen af sit udkast til artikler om internationale organisationers
ansvar har Folkeretskommissionen fastlagt, at dens regler om ansvar under ssalige
omstaandigheder méske ikke kan anvendes eller kan aandres™®.

Af ovennaarnte grunde har Unionen i princippet det internationale ansvar for overtraadel se af
enhver bestemmelse inden for EU's kompetence, men det er muligt i henhold til EU-retten at
fordele det gkonomiske ansvar mellem Unionen og medlemsstaterne. Som det fremgar af
afsnit 1.3, mener Kommissionen, at det vil vaae hensigtsmaessigt, at hver enkelt medlemsstat
har det gkonomiske ansvar for sine egne handlinger, medmindre sddanne handlinger kraeves i
henhold til EU-retten.

Af ovennaevnte arsager ber Unionen i princippet ogsa optraade som indklaget i enhver tvist
vedrerende en pastaet overtraadelse af en bestemmelse i en international aftale, der falder ind
under Unionens enekompetence, selv om sddanne overtraadelser skyldes en mediemsstats
handling, men det vil vaae muligt, jf. artikel 2, stk. 1, i TEUF, at bemyndige en medlemsstat
til at optraade som indklaget under visse omstaandigheder i betragtning af muligheden for, at
store krav (selv midlertidigt) kan geres gaddende over for EU's budget og ressourcer, hvis
Unionen ville optraade som indklaget i ale sager. Dette indebager, at frem for at indfere
ordninger, der afspejler en regelbundet anvendelse af bestemmel serne om kompetence, er det
mere hensigtsmaessigt at foresla pragmatiske Igsninger, der sikrer retssikkerhed for investor
og indeholder alle de ngdvendige ordninger, der skal sikre en smidig gennemferelse af
voldgiften, og i sidste ende sarge for en passende fordeling af det gkonomiske ansvar. Som
beskrevet i afsnit 1.4 nedenfor er Kommissionen af den opfattelse, at medlemsstaterne bar
optreede som indklaget for at varetage deres rettigheder i forbindelse med deres egne
handlinger, undtagen under visse omstaandigheder, hvor Unionens interesser kraever andet.
Dette skal ske, samtidig med at man sikrer princippet om, at man optraeder som en enhed
udadtil.

13. Tildeling af det gkonomiske ansvar

Som anfert ovenfor vil tvistbilesggelse mellem investor og stat give anledning til
omkostninger for de berarte parter, bade i form af gebyrer og betaling af det endelige
voldgiftsbelgb. Det er vigtigt at adskille spergsmalet om gennemfarelsen og forvaltningen af
en voldgiftssag mellem investor og stat fra spergsmalet om fordelingen af det gkonomiske
ansvar. Dette er ngdvendigt for at sikre en retfaardig fordeling af omkostningerne, sdledes at
EU's budget — og felgelig budgetterne i de medlemsstater, der ikke er berert af det
pagad dende krav - ikke bebyrdes med omkostninger i forbindelse med en behandling, der kan
henregnes til én medlemsstat. Uanset om Den Europadske Union eller en medlemsstat
optreder som indklaget i forbindelse med et krav, bar det gkonomiske ansvar for alle
omkostninger derfor falge oprindel sesstedet for den behandling, som investor har klaget over.

° Udtalelse 1/91, praamis 33.
10 J. artikel 64 i dokument A/CN.4/L.778 af 30. maj 2011 og Folkeretskommissionens rapport, 61. made
(A/64/10) s. 173-175.
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Derfor ber den pagaddende mediemsstat vaae ansvarlig for de omkostninger, der falger af
tvistbileeggelsen, hvis den behandling, som angribes af en investor, udelukkende har
oprindelse i én medlemsstat. PA samme made bemaakes, at nar den behandling, som investor
har klaget over, kan henregnes til EU's institutioner (herunder i tilfadde, hvor den pagaddende
foranstaltning er vedtaget af en medlemsstat i henhold til EU-retten), bar det gkonomiske
ansvar baaes af Unionen. Ligeledes bar beslutningen om at bilagyge en tvist og ansvaret for
betalingen af et forligsbel @b normalt falge oprindel sesstedet for behandlingen.

Mens fordelingen af det gkonomiske ansvar mellem Unionen og en medlemsstat kan give
anledning til komplekse overvejelser, ber den investor, der fremsadter kravet, ikke blive ramt
af en eventuel uenighed mellem Unionen og medlemsstaten. Derfor ber der tages hgjde for, at
et eventuelt endeligt voldgifts- eller forligsbel @b omgaende betales til investoren uafhangigt
af bedutningerne om fordelingen af det gkonomiske ansvar. For at undgd en ungdvendig
belastning af Unionens budget ber der desuden fastsadtes bestemmelser om periodiske
betalinger til EU-budgettet for at dackke voldgiftsomkostningerne og om den pagaddende
medlemsstats hurtige tilbagebetaling til Unionen.

14. EU's og medlemsstaternesrollei forbindelse med afviklingen af tvister

| dette forslag skelnes der mellem tre forskellige situationer, hvad angér rollefordelingen
mellem Unionen og medlemsstaterne i forbindelse med afviklingen af tvister i relation til
aftaler, som Unionen er part i.

| den ferste situation optraeder Unionen som indklaget i tilfadde, hvor den behandling, der
pastas at vage i strid med aftalen, er en behandling, som kan henregnes til en eller flere EU-
institutioner. Unionen accepterer det fulde gkonomiske ansvar i sadanne tilfadde.

| den anden situation optreader medlemsstaten som indklaget, hvis den pagaddende
behandling kan henregnes til denne medlemsstat. Medlemsstaten pétager sig det fulde
gkonomiske ansvar i sidanne tilfadde. | denne situation holder medlemsstaten K ommissionen
underrettet om udviklingen i sagen og tillader Kommissionen at vejlede om salige emner™.

| den tredje situation optraader Unionen som indklaget i forbindelse med en behandling, der
kan henregnes til en medlemsstat. Det sker, hvis medlemsstaten har valgt ikke at optraede som
indklaget. Det sker ogsa, hvis Kommissionen beslutter, at der er tale om spergsmal inden for
EU-retten, saledes at Unionen kan vaare gkonomisk ansvarlig enten helt eller delvis. Det sker
0gs3, hvis Kommissionen er af den opfattelse, at EU's stillingtagen er nadvendig for at sikre,
at EU optraeder som en enhed udadtil, fordi det er sandsynligt, at der kan rejses lignende krav
i tvister over for andre medlemsstater, eller fordi tvisterne rejser ulaste retlige spergsmal, som
kan forventes at forekomme i andre tvister. Unionen vil blive repraesenteret af Kommissionen
i overensstemmelse med dens rolle for sa vidt angar optrasden udadtil, jf. artikel 17 i traktaten
om Den Europaaske Union.

Det er indlysende for Kommissionen, at nar Unionen optraader som indklaget vedrgrende en
behandling, der kan henregnes til en medlemsstat, er det ngdvendigt at sikre en hgj grad af
samarbejde med den pagad dende mediemsstat. Det indebaarer tag samarbejde i forberedelsen
af et svarskrift fra begyndelsen til afslutningen af sagen. Sdledes vil det vaae nadvendigt at
dele dokumenter, og repraesentanter for medlemsstaterne ber indga i Unionens delegation. En

n Ji. artikel 13 i Europa-Parlamentets og Rédets forordning om indfegrelse af overgangsordninger for

bilaterale investeringsaftaler mellem medlemsstaterne og tredjelande (2010/197 COD).
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udarbejdelse af lovgivning med henblik pa sadanne repraesentanters saalige rolle i heringer
eller en tilladelse til indgivelse a individuelle skriftlige indlagg vil imidlertid fere til et
system, der er alt for stift, og som kan give vanskeligheder, nar det handler om at sikre, at
Unionen optraader som en enhed udadtil. Derfor begr denne forordning ikke indeholde
naamere oplysninger om sadanne elementer og bar kun indeholde en beskrivelse af princippet
om naat samarbejde mellem Unionen og medlemsstaterne, selv om Kommissionen er opsat pa
at sikre et ted og effektivt samarbejde,

Kommissionen undersggte en raskke alternativer ved uformelle hegringer som forberedel se til
dette fordag. Et af disse alternativer var en ordning, hvorved Unionen og den pagaddende
medlemsstat skulle optraade som medindklaget. Kommissionen er imidlertid af den opfattelse,
at en sdan ordning ikke er velegnet til tvisthilaaggelse mellem investor og stat. For det farste
er den ikke i tilstraskkeligt omfang en ordning til fordeling af det gkonomiske ansvar mellem
den pagaddende medlemsstat og Unionen. Hvis en mediemsstat betaler et eventuelt voldgifts-
belagb og derefter sager at inddrive det fra Den Europadske Union ved selv at afgere, hvilke
elementer der kraeves af EU-retten, vil dette hverken vae konsekvent eller effektivt med
hensyn til budgetprocedurerne, ligesom det heller ikke vil tage hensyn til Kommissionens
rolle angaende gennemferelsen af EU-retten. For det andet, vil det kunne fere til uoverens-
stemmelser i forbindelse med imedegaelsen af kravet, hvis hver medindklaget fremlasgger
modstridende eller divergerende argumenter. Det ville vage i strid med princippet om at
optraade som en enhed udadtil som fremfart i Den Europadske Unions Domstol. For det tredje
vil det kunne resultere i, at voldgiftsretten skal udtale sig om kompetencefordelingen mellem
Unionen og medlemsstaterne, hvis de to medindklagede forelagyger divergerende holdninger
til dette spargsmal for en domstol; en situation, hvor en tredjepart afgiver en udtalelse om et
rent internt EU-anliggende bgr undgas. Endelig er det ikke sandsynligt i en situation, hvor en
sag vindes, og den indklagede tilkendes dakning af sagsomkostningerne, at en domstol vil
tillade bade Unionen og den berarte medlemsstat at fa daskket deres omkostninger. Det er ikke
acceptabelt, at de potentielle omkostninger, som skal tilbagebetales til Unionen, reduceres for
at dakke de omkostninger, der er afholdt af en medindklaget mediemsstat (eller omvendt).
Resultatet vil blive mindre end fuld tilbagebetaling af de midler, der er tildelt af Unionen, og
falgelig kan budgetneutraliteten over for Unionen i forbindel se med sagen ikke garanteres.

1.5. Anerkendelse og fuldbyrdelse af voldgiftskendelser mod Unionen

Det er ogsa nadvendigt at fastssdte bestemmelser for handtering af den situation, hvor
Unionen anses for ansvarlig. Eftersom Den Europadske Union er eler vil blive part i sddanne
aftaler, vil Den Europadske Union vaare underlagt en international forpligtelse til at acceptere
enhver voldgiftskendelse, der er afsagt imod den. Den Europadske Union vil overholde en
sadan forpligtel se.

| betragtning af at tvistbilasggelse mellem investor og stat er baseret pa voldgift i de fleste
lande, herunder Den Europad ske Unions medlemsstater, baseres anerkendel se og fuldbyrdelse
af voldgiftskendelser pa den relevante lovgivning vedrgrende voldgift. Den er ofte baseret
enten pa New York-konventionen af 10. juni 1958 om anerkendelse og fuldbyrdelse af
udenlandske voldgiftskendelser eller pA Model law on international Commercial Arbitration
of 1985 (som andret i 2006)'* fra De Forenede Nationers Kommission for International
Handelsret (UNCITRAL). Konventionen om bilaeggelse af investeringstvister mellem stater

Disse instrumenter har mange lighedspunkter.
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og statsborgere fra andre stater ("I CSID-konventionen™) udger et saarligt forum for bilaeggelse
af investeringstvister. Det fastsedtesi artikel 54, stk. 1:

Enhver kontraherende stat skal anerkende en kendelse, der er afsagt i henhold til
denne konvention, som bindende og handhseve de materielle forpligtelser, der
palasgges ved denne kendelse inden for dens omrade, som om det var en endelig dom
fra en domstol i den pagaddende stat. En kontraherende stat med en federa
forfatning kan fuldbyrde en sadan kendelse i eller via sine forbundsdomstole og kan
bestemme, at disse domstole behandler kendelsen, som om det var en endelig dom
afsagt af domstolenei en delstat.

De regler, der finder anvendelse pa anerkendelse og fuldbyrdelse af voldgiftskendelser i
forbindelse med investeringer, er dem, der er fastsat i ICSID-konventionen, nar den
pagaddende voldgift er i overensstemmelse med reglerne i ICSID-konventionen, og i andre
tilfadde er det reglerne i New Y ork-konventionen og nationale love om voldgift. Sa vidt
Kommissionen er orienteret, har kun Det Forenede Kongerige og Irland saalige procedurer i
den nationale lovgivning for forvaltning af kendelser, der er afsagt i henhold til ICSID-
konventionen.™

Disse regler vil efter omstaandighederne finde anvendelse pa voldgift, der gennemfares i
henhold til Unionens aftaler. Der er ikke registreret tilfadde, hvor Unionen eller dens
medlemsstater har naggtet at overholde en kendelse, men hvis en investor anser det for
nedvendigt at sege anerkendelse eller fuldbyrdelse af en kendelse, vil det vaae ngdvendigt at
opna anerkendelse eller fuldbyrdelse via medlemsstaternes domstole. Hvis der anmodes om
fuldbyrdelse af en kendelse mod Unionen, finder artikel 1 i protokol (nr. 7) vedregrende Den
Europad ske Unions privilegier og immuniteter anvendel se:

Unionens gendom og aktiver kan ikke uden bemyndigelse fra Domstolen gares til
genstand for tvangsforanstaltninger, hvad enten disse er af administrativ eller judiciel
art.

Det betyder, at investor kan vaare ngdt til at gatil Den Europadske Unions Domstol, hvis der
anmodes om fuldbyrdelse over for Unionens aktiver. Kommissionen antager, at EU-
Domstolen vil anvende standardmetoden med suveraan immunitet pa sadanne situationer,
sdledes at situationen i Unionen vil kunne sammenlignes med situationen i andre lande,
herunder Den Europadske Unions medlemsstater, hvor det internationale princip om suveraan
immunitet vil blive anvendt.

2. RESULTAT AF HORINGER AF INTERESSEREDE PARTER OG
KONSEKVENSANALYSER

Dette forslag har ikke vaaet underkastet en konsekvensanalyse. Det skyldes, at forordningen
ikke i sig selv omfatter de bestemmelser om tvistbilaaygel se mellem investor og stat, som kan
faretil, at det er nadvendigt at indlede en voldgiftssag eller en sag om erstatningsansvar. | det
omfang det er muligt at analysere de potentielle virkninger af sadanne bestemmelser, vil det
ske i konsekvensanalysen til de pagaddende aftaler. Afsnit 4 nedenfor redeger dog i et vist
omfang for de forventede budgetmaessige virkninger.

13 Jf. for Det Forenede Kongerige Arbitration (International Investment Disputes) Act 1966 og for Irland

lov om voldgift (Arbitration Act) 1980 (del 1V).
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Kommissionen har afholdt en raskke mader med medlemsstaternes reprassentanter og med
Europa-Parlamentet i forbindelse med forberedel sen af dette forslag. De synspunkter, der kom
til udtryk pa disse meder, er ngje taget i betragtning i det vedlagte forslag.

3. JURIDISKE ASPEKTER AF FORSLAGET
3.1 Retsgrundlag

Forslaget er baseret pa artikel 207, stk. 2, i TEUF, som fastlaagger Unionens enekompetence
for en fadles handel spolitik, herunder udenlandske direkte investeringer.

3.2. Forelaeggel se af for slaget

Den foresldede forordning fastsadter en ramme for fordelingen af det gkonomiske ansvar som
falge af en tvistbilaggelse mellem investor og stat, som er gennemfart i medfer af aftaer,
som Unionen er part i.

3.2.1. Kapitel I: Almindelige bestemmel ser

Dette kapitel beskriver den foresldede forordnings anvendelsesomrade og indeholder
definitioner pd de anvendte termer. Den foresldede forordning finder anvendelse pa
tvistbilaeggelse, der er indledt af en investor i et tredjeland og gennemferes i henhold til en
aftale, som Unionen er part i. Den finder ikke anvendelse pa mellemstatslig tvistbilaaggelse
vedrarende bestemmelser om investeringsbeskyttelse, eftersom disse ikke som sadan
omhandler muligheden for gkonomisk erstatning. Den stat, der gnsker at sgge om erstatning,
skal have de pagaddende krav overdraget fra sine investorer.

3.2.2. Kapitel Il: Fordeling af det gkonomiske ansvar

Dette kapitel beskriver det grundlag, hvorpd det gkonomiske ansvar som feglge af en
tvistbilaaggel se vil blive fordelt pd Unionen, en medlemsstat eller begge.

Hovedkriteriet for fordelingen vil vaare oprindelsesstedet for den behandling, som investoren
har klaget over. Hvis behandlingen har oprindelse i en EU-retsakt, skal det gkonomiske
ansvar baaes af Unionen. Hvis behandlingen har sin oprindelse i en medlemsstatsiov, bages
det gkonomiske ansvar af medlemsstaten, medmindre behandlingen er kraevet i henhold til
EU-retten. Imidlertid ber mediemsstaten baae det gkonomiske ansvar for den behandling, der
kraaves i henhold til EU-retten, hvis en sddan behandling var nadvendig for at korrigere en
tidligere overtraedel se af EU-retten.

Hvis det gkonomiske ansvar er blevet palagt en medlemsstat, kan Kommissionen tragffe en
afgerelse herom.

Uanset disse fordelingskriterier vil det gkonomiske ansvar skulle bages af medlemsstaten,
hvis medlemsstaten vadger at patage sig det gkonomiske ansvar som falge af et krav, hvor
Unionen er indklaget eller optraader som indklaget i forbindelse med kravet eller vadger at
indga et forlig.

Hvis en medlemsstat patager sig det gkonomiske ansvar som falge af et krav, kan medlems-
staten og Kommissionen aftale den ordning, hvorved voldgiftsomkostningerne og -bel gbet vil
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blive betalt. Kommissionen underretter voldgiftsretten og investoren om medlemsstatens
accept af det gkonomiske ansvar.

3.2.3. Kapitd Ill: Gennemfarelse af tvister

Dette kapitel beskriver principperne for gennemferelsen af tvister i forbindelse med
behandling, der kan henregnes enten til Unionen eller til en mediemsstat, enten helt eller
delvis.

| afdeling 1 i dette kapitel fastsadtes det, at Unionen optraeder som indklaget, nar tvisten
vedrarer den behandling, der kan henregnestil Unionen.

Afdeling 2 omhandler den situation, hvor tvisten helt eller delvis vedrerer en behandling, der
kan henregnes il en medlemsstat. Kommissionen underretter den pagad dende mediemsstat, sa
snart den bliver bekendt med, at en investor har anmodet om haringer, jf. bestemmelserne i
aftalen om investeringsbeskyttelse. Medlemsstaten kan deltage i heringerne og skal give
Kommissionen alle relevante oplysninger.

Sa snart Kommissionen eller en medlemsstat modtager en meddelelse om voldgift fra en
investor i overensstemmelse med bestemmelserne i en aftale om investeringsbeskyttelse,
underretter de hinanden. Medlemsstaten kan optraade som indklaget i forbindelse med kravet,
medmindre Kommissionen beslutter, at Unionen ber optraade som indklaget, eller
medlemsstaten selv gnsker, at Unionen handler sidledes. Kommissionen kan tradffe en
afgerelse om, at Unionen skal optraade som indklaget, hvis:

a) det er sandsynligt, a Unionen som minimum skal bage en del af det skonomiske
ansvar i forbindelse med kravet

b) tvisten ogsa vedrerer behandling, der kan henregnes til Unionen

C) det er sandsynligt, at lignende krav vil blive fremsat over for den behandling, som

kan henregnes til andre medlemsstater, eller
d) det er sandsynligt, at kravet medferer, at der opstar ulgste retlige spargsmal

| tilfadde, hvor Unionen optraader som indklaget, skal den pagaddende mediemsstat yde al
negdvendig bistand til Kommissionen og kan indga i EU-delegationen under voldgiftssagen.
Kommissionen holder medlemsstaten ngje underrettet om alle vaesentlige skridt i processen,
arbejder ted sammen med medlemsstaterne og herer medlemsstaterne regel maessigt.

Nar medlemsstaten optraader som indklaget, skal den forelamgge alle dokumenter vedrarende
sagen for Kommissionen og give Kommissionen mulighed for at indga i medlemsstatens
delegation i voldgiftssager. Medlemsstaten holder Kommissionen ngje underrettet om alle
vaesentlige skridt i processen og kan blive bedt om at indtage en bestemt holdning i sit
modanbringende i forbindelse med kravet, hvis der er tale om en EU-interesse.

3.24. Kapitel IV: Forlig

Hvis Kommissionen mener, at EU's interesser tjenes bedst ved et forlig i forbindelse med et
krav vedrgrende en behandling, der udelukkende kan henregnes til Unionen, kan den vedtage
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en afgarelse om godkendelse af et forlig. Denne afgerelse vedtages i overensstemmel se med
den undersggel sesprocedure, der er oprettet ved forordning (EU) nr. 182/2011%,

Hvis Kommissionen mener, at EU's interesser tjenes bedst ved et forlig i forbindelse med et
krav vedrgrende en behandling, der kan henregnes til en medlemsstat eller til en medlemsstat
og Unionen, vil Kommissionen hgre den pagaddende medlemsstat. Hvis medlemsstaten
accepterer et forlig, skal den bestrasbe sig pa at na til enighed med Kommissionen om de
nadvendige aspekter i forbindelse med forhandlingen og gennemferelsen af forliget.
Kommissionen kan beslutte at bilaggge tvisten, selv om den pagaddende mediemsstat ikke
giver sit samtykke, hvis Kommissionen mener, at tungtvejende EU-interesser ger sig
gaddende. Forligets vilkar vil blive fastsat i overensstemmelse med undersagel sesproceduren.

Nar kravet vedrarer en behandling, der udelukkende kan henregnes til medlemsstaten, kan
denne bilaggge tvisten, forudsat at:

a) den pégaddende medlemsstat patager sig et eventuelt gkonomisk ansvar som falge af
forliget

b) forligsaftalen kun er gad dende over for medlemsstaten

C) betingelserne for forliget er forenelige med EU-lovgivningen og

d) der gar sig ingen tungtvejende EU-interesser gaddende.

Medlemsstaten skal rédfare sig med Kommissionen, som inden for en frist pa 90 dage vil
afgare, om betingel serne ovenfor er opfyldt.

3.25. Kapitel V: Betaling af endelige voldgifts- og forligsbel gb

Nar den pageddende medlemsstat har optradt som indklaget i forbindelse med et krav, er
denne ansvarlig for betaling af endelig voldgifts- og forligsbel @b vedrarende dette krav.

Hvis Unionen har optradt som indklaget i forbindelse med et krav, betaler den det endelige
voldgiftsbel gb til investor i overensstemmelse med reglerne i den relevante aftale, medmindre
en medlemsstat har pataget sig det gkonomiske ansvar for tvisten. | tilfadde, hvor der er
indgaet et forlig, betaler Kommissionen forligsbelgbet i overensstemmelse med reglerne i
forligsaftalen.

Hvis Kommissionen mener, at hele eller en del af det endelige voldgifts- eller forligsbel ab bar
betales af en medlemsstat, der ikke har pataget sig et gkonomisk ansvar, hgrer den den
pagaddende medlemsstat. Hvis Kommissionen og medlemsstaten ikke kan na til enighed om
sagen, vedtager Kommissionen en afgerelse, der fastlaayger det belagb, der skal betales af
medlemsstaten. Medlemsstaten betaler Unionen, inklusive renter, senest tre maneder efter
datoen for afgerelsen. Hvis medlemsstaten ikke er enig i Kommissionens fordeling af det
gkonomiske ansvar, ger den indsigelse. Hvis Kommissionen ikke er enig i medlemsstatens
indsigelse, vedtager den en afgarelse, der anmoder medlemsstaten om at betale til Unionen
med renter. Medlemsstaten kan sa anvende artikel 263 i traktaten om Den Europadske Unions
funktionsmade med henblik pa at fa den pagaddende afgerelse annulleret. Spargsmalet vil

14 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle
regler og principper for, hvordan medlemsstaterne ska kontrollere Kommissionens udegvelse af
gennemfarel sesbefgjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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derefter blive afgjort af Den Europaaske Unions Domstol i overensstemmelse med denne
forordning. Denne procedure ikke skal omfatte nogen kontrol af Kommissionens afgerelse fra
medlemsstaternes side. Det er en afgerelse, som kun gadder for én medlemsstat, og
Kommissionens anvendelse af normerne i forordningen ber ikke underlasgges en politisk
kontrol fra medlemsstaternes side. For at forordningen fungerer korrekt, er det vigtigt, at
kriterierne anvendes stringent og objektivt. Hvis den pagaddende medlemsstat anmoder om
annullering af Kommissionens afgerelse for Den Europadske Unions Domstol, sa vil andre
medlemsstater, der har en interesse i fortolkningen, have mulighed for at intervenere i sagen
for EU-Domstolen.

Hvis Unionen optraader som indklaget, afholdes voldgiftsomkostningerne af Unionen eller
medlemsstaten i overensstemmelse med fordelingen af det gkonomiske ansvar i forbindelse
med tvisten. Kommissionen kan vedtage en afgerelse, der palasgger den medlemsstat, der er
involveret i kravet, at yde finansielle bidrag til Unionen for at daskke eventuelle periodiske
betalinger af voldgiftsomkostningerne.

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET

Det er i sagens natur ikke muligt at give ngjagtige oplysninger om de sandsynlige
omkostninger i forbindelse med tvistbilagygelse mellem investor og stat. Disse afhaanger af en
lang rekke faktorer, herunder omfanget af kapitalstremmene, stabiliteten i investerings-
klimaet osv. EU's eventuelle ansvar afhaanger selvfglgelig ogsa af antallet af sadanne aftaler,
som den senere vil blive part i. P& tidspunktet for fremsadtelsen af dette forslag er Unionen
kun part i én aftale med tvistbilagggel se mellem investor og stat, men en rakke andre aftaler er
under forhandling. Det er derfor umuligt at veare specifik med hensyn til de sandsynlige
budgetmaessige konsekvenser i forbindelse med udarbejdelsen af en forordning af denne art,
der skal have horisontal virkning. Vanskeligheden ved at foretage ngjagtige sken bar ikke
ignoreres, men en mere ngjagtig analyse er mulig fra sag til sag i forbindelse med
konsekvensanalyserne, som vil blive udarbejdet for de enkelte aftaler, og aftalerne bgr ogsa
underkastes en efterfalgende evaluering. Der vil blive udarbejdet finansieringsoversigter for
ale fremtidige aftaler, der skal indgas i henhold til traktatens artikel 218, og som hgrer ind
under denne forordnings anvendel sesomrade.

Det er vaesentligt at sikre, at de nadvendige betingelser i Den Europaaske Unions almindelige
budget er pa plads for at kunne daskke eventuelle omkostninger i forbindelse med aftaler med
tredjelande, herunder tvistbilaeggelse mellem investor og stat som fastsat i denne forordning.
Der er i den forbindelse tre aspekter. For det farste skal der tages hgjde for betalingen af
udgifter i forbindelse med voldgiftsretten og enhver anden forbunden omkostning. For det
andet skal der tages hgjde for situationer, hvor Unionen skal betale erstatning i forbindelse
med endelige voldgiftskendelser eller forlig for s vidt angdr handlinger, som dens
institutioner har foretaget. For det tredje skal Unionen foretage de nagdvendige betalinger i
sager, hvor Unionen optraader som indklaget, men hvor den pagaddende mediemsstat i sidste
ende anses for at vaae gkonomisk ansvarlig, og dernasst have disse betalinger refunderet af
den pagaddende mediemsstat. Det er ogsa nadvendigt at serge for en ordning, hvorved en
medlemsstat, som har pataget sig det gkonomiske ansvar i en sag, foretager periodiske
betalinger til Unionen til dakning af voldgiftsomkostningerne. Alle betalinger og
inkasseringer sker via budgetpost 20 02 01 - Eksterne handelsforbindelser, herunder adgang
til markeder i tredjelande. De ngdvendige bestemmelser i den forbindelse er blevet behandlet i
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Kommissionens forslag til budgettet for 2013 i form af en tilfgelse til
budgetanmaakningerne til ovennaevnte budgetpost med henvisning til:

"Bilaeggel se af tvister mellem investorer og stater i henhold til international e aftaler
Der er tale om stettetil:

- udgifter til voldgift, retlig ekspertbistand og gebyrer, som Unionen afholder som part
i tvister, der opstar som falge af gennemferelsen af internationale aftaler, som er
indgaet i henhold til artikel 207 i traktaten om Den Europad ske Unions funktion

- betaling til en investor i forbindelse med den endelige tildeling eller afgerelse om
tildeling i forbindelse med sddanne internationale aftaler.”

1 Vedtaget af Kommissionen den 25. maj 2012 (COM(2012) 300).
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2012/0163 (COD)
Fordag til

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om en ramme for forvaltningen af det gkonomiske ansvar ved tvistbilaeggelse mellem
investorer og stater for voldgiftsretter, der er oprettet ved internationale aftaler, som

Den Europadske Union er part i

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europad ske Unions funktionsméade, saalig artikel 207,

stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-K ommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de national e parlamenter,

efter den almindelige lovgivningsprocedure, og

ud frafelgende betragtninger:

D

)

3

(4)

Med ikrafttraadel sen af Lissabontraktaten har Unionen féet enekompetence til at indga
internationale aftaler om investeringsbeskyttelse. Unionen er allerede part i
energichartertraktaten®, som indeholder bestemmelser om investeringsbeskyttel se.

Aftaler om investeringsbeskyttelse omfatter typisk en tvistbilssggel sesordning mellem
investor og stat, der giver en investor fra et tredjeland ret at fremsadte krav over for en
stat, hvor denne har foretaget en investering. Tvistbilaaygelse mellem investor og stat
kan fere til kendelser om gkonomisk erstatning. Desuden indebagrer sadanne tilfadde
uundgaeligt betydelige udgifter til administrationen af voldgiften samt til varetagelse
af indklagedes rettigheder i en sag.

| overensstemmelse med Den Europadske Unions Domstols® praksis bgr det inter-
nationale ansvar for den behandling, der er genstand for tvistbilasggelsen, falge
kompetencefordelingen mellem Den Europadske Union og medlemsstaterne. Som
falge heraf vil Unionen i princippet have ansvaret for at anfagte ethvert krav i
forbindelse med en pastdet overtrasdelse af regler, der er omfattet af en aftale, som
fader ind under EU's enekompetence, uanset om den pagaddende behandling kan
henregnestil Unionen eller til en medlemsstat.

Hvis Unionen har det internationale ansvar for behandlingen, forventes det, at den i
henhold til folkeretten betaler det voldgiftsbelgb, den métte blive pdlagt, og bazer
omkostningerne ved tvisten. Imidlertid kan et sddant voldgiftsbelgb skyldes en

EFT L 69 af 9.3.1998, s. 1
EF-Domstolens udtalelse 1/91, Sml.1991 |, s. 60709.
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(5)

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

behandling, der kan henregnes enten til Unionen selv eller til en medlemsstat. Falgelig
vil det vaae uretfaadigt, hvis voldgiftsbelgbet og -omkostningerne i den forbindelse
skal afholdes over Unionens budget i de tilfadde, hvor behandlingen kunne henregnes
til en medlemsstat. Det er derfor ngdvendigt at indfere EU-retlige bestemmelser om
fordelingen af det gkonomiske ansvar mellem Unionen og den medlemsstat, der er
ansvarlig for behandlingen, ud fra kriterierne i denne forordning, uden at EU's
international e ansvar tilsidesadtes.

| sin beslutning om den fremtidige EU-politik for internationale investeringer® har
Europa-Parlamentet udtrykkeligt opfordret til, at der etableres en ordning som fastsat i
denne forordning. Desuden anmodede Rédet i sine konklusioner om en omfattende
international investeringspolitik af 25. oktober 2010 Kommissionen om at undersgge
spergsmalet.

Det gkonomiske ansvar ber tillasgges den enhed, der er ansvarlig for den behandling,
som anses for at vage i strid med de relevante bestemmelser i aftalen. Det betyder, at
Unionen ber bage det gkonomiske ansvar, hvis den pagaddende behandling kan
henregnes til en ingtitution, et organ eller et agentur under Unionen. Den pagaddende
medlemsstat bar baare det gkonomiske ansvar, hvis behandlingen kan henregnes til en
medlemsstat. Hvis medlemsstaten handler sdledes, som det kraeves i henhold til EU-
retten, f.eks. i forbindelse med gennemfarelsen af et direktiv vedtaget af Unionen, bar
Unionen imidlertid baae det gkonomiske ansvar, for sd vidt som den pagaddende
behandling kraeves i henhold til EU-retten. Forordningen skal ogsa tage hgjde for, at
en individuel sag kan vedrgre bade behandling, der kan henregnes til en medlemsstat,
og behandling, der kraeves i henhold til EU-retten. Den omfatter alle foranstaltninger
truffet af medlemsstaterne og af Den Europad ske Union.

Unionen, repraesenteret ved Kommissionen, bar atid optraede som indklaget, hvis en
tvist udelukkende vedrarer en behandling, som kan henregnes til EU's institutioner,
organer eller agenturer, sdledes at Unionen bager det potentielle gkonomiske ansvar
som falge af tvisten i overensstemmelse med ovennaevnte kriterier.

Hvis en medlemsstat har det potentielle gkonomiske ansvar som falge af en tvist, er
det pa den anden side hensigtsmaessigt ud fra et principielt synspunkt at lade en sadan
medlemsstat optreede som indklaget, for at medlemsstaten kan forsvare den
behandling, som den har givet investoren. Bestemmelserne i denne forordning tager
hgjde herfor. Det har den betydelige fordel, at Unionens budget og ressourcer ikke vil
blive belastet — heller ikke midlertidigt — af omkostningerne ved en voldgiftssag eller
en voldgiftskendelse, der gar den pagad dende medlemsstat imod.

Medlemsstaterne kan dog foretraskke, at Unionen reprassenteret ved Kommissionen
optrasder som indklaget i denne type tvister, f.eks. pa grund af teknisk ekspertise.
Medlemsstaterne ber derfor have mulighed for at afsla at optrasde som indklaget, uden
at dette bergrer deres gkonomiske ansvar.

| saalige tilfadde er det nadvendigt, at Unionen selv optraader som indklaget i tvister
vedrgrende en behandling, som kan henregnes til en medlemsstat, for at sikre, at EU's
interesser beskyttes beherigt. Dette kan navnlig vage tilfaddet, ndr tvisten ogsa
omfatter en behandling, som kan henregnes til Unionen, nar det fremgar, at den

Punkt 35 i beslutning A7 0070/2011 af 22. april 2011.
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(1D)

(12)

(13)

(14)

(15)

behandling, der kunne henregnes til en medlemsstat, kraeves i henhold til EU-
lovgivningen, og hvor det er sandsynligt, at lignende krav kan blive fremsat over for
andre medlemsstater, eller nar det drejer sig om uleste retlige spargsmdl, hvis Igsning
kan have indvirkning pa eventuelle fremtidige sager over for andre medlemsstater eller
Unionen. Hvis en tvist vedrarer en behandling, der delvis kunne henregnes til Unionen
eller kreeves i henhold til EU-lovgivningen, ber Unionen optraade som indklaget,
medmindre kravene i forbindelse med en sadan behandling, for sa vidt angar det
potentielle gkonomiske ansvar og de juridiske spergsmdl, er af mindre betydning i
forhold til kravene i forbindelse med den behandling, der kan henregnes til
medlemsstaten.

Det er ngdvendigt at give mulighed for, at Unionen optraeder som indklaget i sddanne
tilffadde for at sikre, at Unionens interesser og dermed medlemsstaternes interesser set
under et kan tages i betragtning. Det fremgér af principperne om enhed i optrasden
udadtil og pligt til samarbejde, som er fastsat i artikel 4, stk. 3, i traktaten om Den
Europadske Union og i Den Europadske Unions Domstols praksis’, og som gedder
uanset den underliggende kompetence.

Det er hensigtsmaessigt, at Kommissionen inden for de rammer, der er fastsat i denne
forordning, beslutter, om Unionen ber optreede som indklaget, eller om en
medlemsstat ber optraede som indklaget.

Det er nedvendigt at fastsadte visse praktiske ordninger for gennemferelsen af
voldgiftssager i tvister om behandling, der kan henregnes til en medlemsstat. Uanset
om Unionen eller medlemsstaten optraader som indklaget i sddanne tvister, bar disse
ordninger have til formdl at sikre den bedst mulige forvaltning af tvisten og samtidig
sikre overholdelse af principperne om enhed i optraeden udadtil og pligt til samarbejde
som fastsat i artikel 4, stk. 3, i traktaten om Den Europadske Union og i Den
Europadske Unions Domstols praksis’. Hvis Unionen optraader som indklaget, ber
sadanne ordninger fastsedte et meget tes samarbejde, herunder gjeblikkelig
underretning om alle proceduremaessige skridt, fremlasggelse af dokumenter, hyppige
samrad og deltagelse i delegationen i forbindelse med sagen.

Pa samme méade er det, nar en medlemsstat optraader som indklaget, hensigtsmasssigt,
at den holder Kommissionen underrettet om udviklingen i sagen, og at Kommissionen,
om ngdvendigt, kan kraeve, at den medlemsstat, der optraeder som indklaget, indtager
en saglig holdning i spergsmal af interesse for Unionen.

En medlemsstat kan til enhver tid acceptere, at den er gkonomisk ansvarlig i tilfadde
af, at der ska betales erstatning. | sddanne tilfadde kan medlemsstaten og
Kommissionen indga aftaler om periodisk betaling af omkostninger og betaling af
erstatning. En sadan accept er ikke ensbetydende med, at en medlemsstat anerkender,
at kravet i forbindelse med tvisten er velbegrundet. Kommissionen bar have befgjelse
til at vedtage en afgarelse, der palasgger den paged dende medlemsstat at tage hgjde for
sadanne omkostninger. Hvis voldgiftsrettens kendelse medferer, at Unionen palasgges

EF-Domstolens udtalelse 1/94, Sml.1991 |, s. 5267. Kommissionen mod Rédet (FAO), Sml. 1996 1, s.
1469.
EF-Domstolens udtalelse 1/94, SmI.1991 |, s. 5267. Kommissionen mod R&det (FAO), Sml. 1996 |, s.
1469.
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

voldgiftsomkostningerne, bgr Kommissionen skre, at enhver forudbetaling til
dackning af omkostningerne straks tilbagebetalestil den pagad dende medlemsstat.

| nogle tilfadde kan det vaare hensigtsmaessigt at indga et forlig for at undga en dyr og
ungdvendig voldgift. Det er ngdvendigt at fastszdte en procedure for sddanne forlig.
En sadan procedure ber give Kommissionen, der handler i overensstemmelse med
undersggel sesproceduren, mulighed for indga et forlig om en sag, nar det vil vaae i
Unionens interesse. Nar sagen vedragrer en behandling, der kan henregnes til en
medlemsstat, er det hensigtsmeessigt med et ted samarbejde og heringer mellem
Kommissionen og den pagaddende medlemsstat. Medlemsstaten ber til enhver tid frit
kunne indga et forlig, sifremt den patager sig det fulde gkonomiske ansvar, og et
sadant forlig er i overensstemmelse med EU-lovgivningen og ikke strider mod EU's
interesser.

Hvis der er afsagt en negativ voldgiftskendelse over for Den Europaaske Union, bar
belgbet i den forbindelse betales straks. Kommissionen ber fastsedte nsamere
bestemmelser for betalingen af sddanne voldgiftsbelgb, medmindre en medlemsstat
allerede har pataget sig det gkonomiske ansvar.

Kommissionen bar ngje rédfare sig med den pagad dende mediemsstat med henblik pa
at nafrem til en aftale om fordelingen af det gkonomiske ansvar. Hvis Kommissionen
fastsar, at en medlemsstat er ansvarlig, og medlemsstaten ikke accepterer dette, bar
Kommissionen betale voldgiftsbel gbet, men ber rette en afgerelse til medlemsstaten
og anmode den om at betale det pagad dende belgb til Den Europad ske Unions budget
sammen med palgbne renter. Den rente, der skal betales, bar vage den, der er fastsat
medfer af [artikel 71, stk. 4, i Radets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 af 25.
juni 2002 om finansforordningen vedregrende De Europadske Fadlesskabers
almindelige budget, som amndret®]’. Artikel 263 i traktaten kan anvendes i tilfadde,
hvor en medlemsstat mener, at afgerel sen ikke opfylder kriteriernei denne forordning.

Der ber i Unionens budget tages hgjde for de udgifter, der opstér som falge af aftaler
indgaet i henhold til artikel 218 i traktaten om tvistbilasggel se mellem investor og stat.
Hvis medlemsstaterne har et gkonomisk ansvar i henhold til denne forordning, ber
Unionen enten kunne akkumulere den pagaddende mediemsstats bidrag ferst, inden
den afholder den relevante udgift, eller afholde den relevante udgift ferst og dernaest
opna refusion fra de pagaddende medlemsstater. Begge disse budgetmasssige
ordninger ber kunne anvendes, afhaangigt af hvad der er muligt, issa under
hensyntagen til den tidsmaessige planlaggning. For begge ordningers vedkommende
ber bidrag eller refusioner fra medlemsstaterne behandles som interne gremaakede
indtagter 1 Unionens budget. De bevillinger, der stammer fra disse interne
aremaakede indtaggter, bar ikke kun dakke de relevante udgifter, men bgr ogsa kunne
fordeles pa andre dele af EU's budget, hvorfra de oprindelige bevillinger til de
relevante udgifter stammede, som blev brugt til afholdelsen af udgiften under den
anden ordning.

For at sikre ensartede betingelser for gennemferelsen af denne forordning ber
Kommissionen tillaegges gennemfarel sesbef gjel ser.

EFT L 248 af 16.9.2002, s. 1
Henvisningerne skal erstattes af henvisninger til Europa-Parlamentets og Réadets forordning om
finansielle regler for Unionens &rlige budget (2010/395(COD)), nér den er vedtaget.
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(21)

(22)

Gennemferelsesbefgjelserne i forbindelse med artikel 12, stk. 1, artikel 13, stk. 4, og
artikel 14, stk. 3, ber udeves i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper
for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere  Kommissionens udevelse af
gennemf grel sesbefgjel serne®,

Radgivningsproceduren bar anvendes til vedtagelse af afgerelser om tvistbilasggelse i
henhold til artikel 14, stk. 3, eftersom disse afgarelser hgjst vil have midlertidig
virkning pd EU's budget, da den pagad dende mediemsstat er forpligtet til at patage sig
et gkonomisk ansvar som falge af tvisten, og pa grund af de detaljerede kriterier i
forordningen med hensyn til godkendelse af sddanne forlig -

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL |

Almindelige bestemmelser

Artikel 1
Anvendel sesomrade

Denne forordning gedder for tvistbilaeggelse mellem investor og stat, der
gennemfares i henhold til en aftale, som Unionen er part i, og som er indledt af en
klager fra et tredjeland.

Til orientering offentligger Kommissionen i Den Europaaske Unions Tidende en
liste over de aftaler, der falder ind under denne forordnings anvendelsesomrade;
listen ajourfares regel maessigt.

Artikel 2

Definitioner

| denne forordning forstas ved:

a)

b)

<)

d)

"aftale’: enhver international aftale, som Unionen er part i, og som indeholder
bestemmel ser om tvistbilasggel se mellem investor og stat

"voldgiftsomkostninger": voldgiftsrettens gebyrer og omkostninger og omkostninger
til repraesentation og udgifter, der tilkendes klageren af voldgiftsretten

"tvist": et krav fremsat af en klager over for Unionen i henhold til en aftale, og som
en voldgiftsret tradfer afgerelse om

"tvistbilagggelse mellem investor og stat": en ordning, der er fastsat ved en aftale,
hvorved en klager kan fremsadte krav over for Unionen

EUT L 55af 28.2.2011, s. 13
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f)

Q)

h)

)

"medlemsstat”: en eller flere af Den Europad ske Unions medlemsstater

"den pagad dende medlemsstat”: den medlemsstat, som den behandling, der pastas at
vage uforenelig med aftalen, kan henregnestil

"gkonomisk ansvar": en forpligtelse til at betale et belgb, der er tilkendt af en
voldgiftsret, eller som er aftalt som led i et forlig, herunder voldgiftsomkostninger

"forlig": enhver aftale mellem Unionen eller en medlemsstat, eller begge, pa den ene
side, og en klager, pa den anden, hvorved klageren indvilger i ikke at ga videre med
sine krav om betaling af et belagb, herunder situationer, hvor forliget noteres i en
voldgiftsrets kendelse

"voldgiftsret": enhver person eller ethvert organ, der er udpeget i henhold til en aftale
med henblik pa at treeffe afgarel se om tvister mellem investor og stat

"klager": enhver fysisk eller juridisk person, som kan indbringe et krav med henblik
pa bilagggelse af en tvist mellem investor og stat i henhold til en aftale, eller en fysisk
eler juridisk person, til hvem klagerens krav i henhold til aftalen er retmasssigt
overdraget.

KAPITEL [l

Fordeling af det gkonomiske ansvar

Artikel 3
Fordelingskriterier

Det gkonomiske ansvar som falge af en tvist i henhold til en aftale fordeles efter
falgende kriterier:

a)  Unionen bager det gkonomiske ansvar, der opstar ved en behandling, der kan
henregnes til EU's institutioner, organer eller agenturer;

b)  den pagaddende mediemsstat bagrer det gkonomiske ansvar, der opstar ved en
behandling, som kan henregnes til denne medlemsstat, medmindre en sadan
behandling var kraevet i henhold til EU-retten.

Hvis den pagaddende mediemsstat skal handle i henhold til EU-lovgivningen for at
rette op pa en tidligere handlings uoverensstemmelse med EU-lovgivningen, er
denne medlemsstat uanset farste afsnit, litra b), gkonomisk ansvarlig, medmindre
vedtagelsen af en sadan tidligere handling krasvedesi henhold til EU-lovgivningen.

| tilfadde, hvor det er foreskrevet i denne forordning, vedtager Kommissionen en
afgerelse om den pagad dende medlemsstats gkonomiske ansvar i overensstemmelse
med kriteriernei stk. 1.

Uanset stk. 1 bazrer den pagad dende medlemsstat det skonomiske ansvar, nar:

a)  den pdgaddende mediemsstat har pataget sig det potentielle gkonomiske ansvar
i henhold til artikel 11
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b)  den pagad dende medlemsstat optrasder som indklaget henhold til artikel 8, eller

c) den pagaddende mediemsstat indgar et forlig i henhold til artikel 12.

KAPITEL I11
Gennemfarese af tvister
Afdeling 1

Gennemforelse af tvister vedr grende en behandling, der kan henregnestil Unionen

Artikel 4
Behandling, der kan henregnestil Unionen

Unionen optraeder som indklaget, nar tvisten vedrarer en behandling, der kan henregnes til
EU'sinstitutioner, organer eller agenturer.

Afdeling 2
Gennemforelse af tvister vedr grende en behandling, der kan henregnestil en
medlemsstat
Artikel 5
Behandling, der kan henregnestil en medlemsstat

Bestemmelserne i denne afdeling finder anvendelse pa tvister vedrgrende en behandling, der
helt eller delvis kan henregnestil en medlemsstat.

Artikel 6

Heringer

1 Sa snart Kommissionen modtager en anmodning om heringer fra en klager i
overensstemmelse med bestemmelserne i en aftale, underretter den den pagaddende
medlemsstat. En medlemsstat, der er blevet gjort bekendt med eller har modtaget en
anmodning om heringer, underretter omgaende K ommissionen.

2. Repraesentanter for den pagaddende medlemsstat indgdr i EU's delegation ved
haringerne.
3. Den pagaddende medlemsstat forsyner omgdende Kommissionen med alle

oplysninger, som kan vaae relevante for sagen.
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Artikel 7

Indledning af voldgiftssagen

Sa snart Kommissionen modtager en meddelelse om, at en klager agter at indlede en
voldgiftssag i henhold til bestemmelserne i en aftale, underretter Kommissionen den
pagad dende medlemsstat.

En medlemsstat, som modtager meddelelse om, at en klager agter indlede en voldgiftssag,
underretter straks Kommissionen herom.

Artikel 8

Satus somindklaget

1. Safremt aftalen giver mulighed for det, optraader den pagaddende medlemsstat som
indklaget, medmindre et af f@lgende forhold ger sig gaddende:

a)

b)

Kommissionen har truffet en afgerelsei medfer af stk. 2, eller

medlemsstaten har ikke over for Kommissionen skriftligt bekradtet, at den
agter at optraede som indklaget, senest 30 dage efter modtagelsen af underret-
ningen eller meddelelsen som omhandlet i artikel 7.

Hvis et af de i litra @) eller b) naevnte forhold ger sig gaddende, optrasder Unionen
som indklaget.

2. Kommissionen kan senest 30 dage efter modtagelsen af underretningen eller
meddelelsen som omhandlet i artikel 7 beslutte, at Unionen optraeder som indklaget,
hvis et eller flere af falgende forhold ger sig gaddende:

a)

b)

d)

Det er sandsynligt, at Unionen som minimum baaer en del af det potentielle
gkonomiske ansvar i forbindelse med tvisten, i overensstemmelse med de
kriterier, der er fastsat i artikel 3.

Tvisten vedrgrer ogsa en behandling, som kan henregnes til EU's intitutioner,
organer eller agenturer.

Det er sandsynligt, at der vil blive fremsat lignende krav under sasmme aftale i
forbindel se med en behandling, som kan henregnes til andre medlemsstater, og
Kommissionen kan bedst sikre, at den indklagedes rettigheder varetages
effektivt og sammenhaangende.

Tvisten rejser ulgste retlige spergsmal, der ogsa kan opsta i andre tvister i
henhold til samme eller andre EU-aftaler for sa vidt angar en behandling, der
kan henregnes til Unionen eller andre medlemsstater.

Kommissionen og den pagaddende medlemsstat indleder umiddelbart efter

modtagelsen af underretningen eller meddelelsen som omhandlet i artikel 7 haringer
om sagens forvaltning i henhold til denne artikel. Kommissionen og den pagad dende
medlemsstat sikrer, at eventuelle frister i aftalen overholdes.
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4. Kommissionen underretter de andre medlemsstater og Europa-Parlamentet om
enhver tvist, hvor denne artikel har vaaret anvendt, og dens anvendel sesmade.

Artikel 9
En medlemsstats gennemfer el se af voldgiftssager
1 Hvis en medlemsstat optraader som indklaget, skal medlemsstaten

a) forsyne Kommissionen med alle dokumenter vedrarende sagen

b)  underrette Kommissionen om alle vassentlige proceduremaessige skridt og fore-
tage hgringer regelmaessigt og under alle omstaandigheder pa Kommissionens
anmodning og

c) tillade reprassentanter for Kommissionen pa dennes anmodning at indgd i den
delegation, der repraesenterer medlemsstaten.

2. Kommissionen kan til enhver tid kraeve, at den pageddende medlemsstat indtager en
bestemt holdning i retlige spergsmal i forbindelse med tvisten eller til ethvert andet
aspekt af EU-interesse.

3. Hvis en aftale eller bestemmelserne deri giver mulighed for annullering, appel eller
prevelse af et retligt spergsmdl, der indgdr i en voldgiftskendelse, kan
Kommissionen, ndr den mener, at det er pakraevet af hensyn til sammenhaangen eller
korrektheden i forbindelse med fortolkningen af aftalen, kraeve, at medlemsstaten
indgiver en ansggning om en sadan annullering, appel eller pravelse. Under sddanne
omstaandigheder indgdr reprassentanter for Kommissionen i delegationen og kan
udtrykke Unionens synspunkter for sa vidt angar disse retlige spergsmal.

Artikel 10

Unionens gennemfar el se af voldgiftssager

Felgende bestemmelser finder anvendelse i voldgiftssager, hvor Unionen optraader som
indklaget, jf. artikel 8:

a) Kommissionen tradfer alle nedvendige foranstaltninger til at varetage den
indklagedes rettigheder i forbindel se med den pagad dende behandling.

b)  Den pagad dende medlemsstat yder al nadvendig bistand til Kommissionen.

¢) Kommissionen forelasgger medlemsstaten alle dokumenter vedrgrende sagen
for at sikre, at den indklagedes rettigheder varetages sa effektivt som muligt.

d) Kommissionen og den bergrte medlemsstat udarbejder svarskriftet i ted
samarbejde med repraesentanter for den pagad dende medlemsstat, som vil vaare
berettiget til at indgdi EU-delegationen i sagen.
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Artikel 11

Den pagad dende medlemsstats accept af et potentielt gkonomisk ansvar i tilfadde, hvor

Unionen optraeder som indklaget

Hvis Unionen optrasder som indklaget i henhold til artikel 8, kan den pagaddende
medlemsstat til enhver tid patage sig ethvert potentielt gkonomisk ansvar som felge af
voldgiften. Med henblik herpa kan den pagaddende mediemsstat og Kommissionen indga
aftaler om bl.a.:

a)  ordninger til periodisk betaling af voldgiftsomkostninger

b)  ordninger til betaling af eventuelle belgb i forbindelse med voldgiftskendel ser,
der gar Unionen imod.

KAPITEL IV

Forlig

Artikel 12
Tvistbilagygel se vedr grende en behandling, der kan henregnestil Unionen

Hvis Kommissionen finder, at en tvistbilagggelse vedrarende en behandling, der
udelukkende kan henregnes til Unionen, vil vage i Unionens interesse, kan den
vedtage en gennemfarel sesafgarel se i overensstemmelse med
undersggel sesproceduren i artikel 20, stk. 3, med henblik pa at godkende forliget.

Hvis et forlig indebagrer en handling ud over betaling af et monetaart belgb, gadder de
relevante procedurer for sadanne handlinger.

Artikel 13

Tvistbilagygel se vedr grende en behandling, der kan henregnes til en medlemsstat

Hvis Unionen optraader som indklaget i en tvist vedrgrende en behandling, der kan
henregnes enten fuldt ud eller delvis til en medlemsstat, og Kommissionen finder, at
tvistbilasggelsen vil veae i Unionens interesse, hgrer den ferst den pageddende
medlemsstat. Medlemsstaten kan ogsa tage initiativ til sadanne heringer med
Kommissionen.

Hvis den pagad dende medlemsstat indvilger i at bilsagge tvisten, bestrader den sig pa
at aftale med Kommissionen, hvilke elementer der er ngdvendige for forhandling og
gennemfarelse af tvistbilasggel sen.

Hvis medlemsstaten ikke indvilger i at bilasgge tvisten, kan Kommissionen bilaggge
tvisten, ndr tungtvejende interesser fra Unionens side ger sig geddende.

De betingelser, der er aftalt for forliget, godkendes i overensstemmelse med
undersggel sesproceduren i artikel 20, stk. 3.
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Artikel 14
Forlig fra en medlemsstats side

1 | tilfadde, hvor Unionen er indklaget i en tvist, som kun vedrgrer en behandling, der
kan henregnes til en medlemsstat, kan den bergrte mediemsstat bilaggge en tvist,
hvis:

a)  den pagaddende medlemsstat patager sig det gkonomiske ansvar som felge af
forliget

b)  forliget kun er retskraftigt over for den pagad dende medlemsstat
c) forligsbetingelserne er forenelige med EU-lovgivningen, og

d) ikke tungtvejende interesser fra Unionens side, der taler imod et forlig, ger sig
gaddende.

2. Kommissionen og den pdgaddende medlemsstat kan indlede hgringer om
medlemsstatens hensigt om at bilagyge en tvist.

3. Den pagaddende medlemsstat underretter Kommissionen om udkastet til forligs-
aftalen. Kommissionen anses for at have accepteret forligsaftalen, medmindre den
beslutter andet i overensstemmelse med den ré&dgivningsprocedure, der er naavnt i
artikel 20, stk. 2, senest 90 dage efter medlemsstatens meddelelse om udkastet til
forligsaftalen, med den begrundelse, at forliget ikke opfylder alle betingelserne i stk.
1.

KAPITEL V

Betaling af belgb i forbindelse med endelige voldgiftskendelser og forlig

Artikel 15
Anvendel sesomrade
Bestemmelserne i dette kapitel finder anvendelse i tilfadde, hvor Unionen optraeder som
indklaget i en tvist.
Artikel 16
Betalingsprocedure i forbindel se med voldgiftskendelser eller forlig

1. En klager, der har opnaet en endelig voldgiftskendelse i henhold til en aftale, kan
indgive en anmodning til Kommissionen om betaling af det tilkendte voldgiftsbel gb.
Kommissionen betaler et sdant voldgiftsbelgb inden for de relevante tidsfrister, der
er fastlagt i aftalen, undtagen hvis den pagad dende medlemsstat har pataget sig det
gkonomiske ansvar i henhold til artikel 11, i hvilket tilfad de medlemsstaten foretager
betaling af det tilkendte voldgiftsbel ab.

24



DA

Hvis et forlig, der er godkendt af Unionen i henhold til artikel 12 eller 13, ikke
registreres i forbindelse med en voldgiftskendelse, kan en klager indgive en
anmodning til Kommissionen om betaling i forbindelse med forliget. Kommissionen
betaler ethvert tilkendt voldgiftsbelgb inden for de relevante frister, der er fastlagt i
forligsaftalen.

Artikel 17
Procedure, nar der ikke foreligger nogen aftale om gkonomisk ansvar

Hvis Unionen optraeder som indklaget, jf. artikel 8, og Kommissionen finder, at
voldgifts- eller forligsbelgbet bar betales, helt eller delvis, af den pagaddende
medlemsstat pa grundlag af kriteriernei artikel 3, stk. 1, finder proceduren i stk. 2 il
5 anvendelse.

Kommissionen og den pagaddende medlemsstat indleder straks hgringer for at opna
en aftale om den pagaddende medlemsstats og, i givet fald, Unionens gkonomiske
ansvar.

Senest tre maneder efter modtagelsen af anmodningen om betaling af det endelige
voldgifts- eller forligsbelgb vedtager Kommissionen en afgerelse rettet til den
pagad dende medlemsstat vedrarende det belab, der skal betales af medlemsstaten.

Medmindre den pdgaddende medlemsstat ger indsigelse mod Kommissionens
afgerelse inden for en maned, skal den pagaddende medlemsstat foretage indbetaling
til Den Europadske Unions budget vedrarende voldgifts- eller forligsbelgbet senest
tre maneder efter Kommissionens afgerelse. Den pageddende medlemsstat er
ansvarlig for eventuelle skyldige renter til den sats, der gadder for andre skyldige
belgb til Unionens budget.

Hvis den pagaddende medlemsstat ger indsigelse, og medmindre Kommissionen er
enig i medlemsstatens indsigelse, vedtager Kommissionen senest tre maneder efter
modtagelsen af medlemsstatens indsigelse en afgerelse med krav om, at den
pagad dende medlemsstat tilbagebetaler det belgb, som Kommissionen har afholdit,
sammen med renter til den sats, der gadder for andre skyldige belgb til Unionens
budget.

Artikel 18
Forskud pa betaling af voldgiftsomkostninger

Kommissionen kan vedtage en afgerelse, der palamgger den pagad dende medlemsstat
at yde finansielle bidrag til Unionens budget i forbindelse med eventuelle
voldgiftsomkostninger, hvis den vurderer, at medlemsstaten vil vaae forpligtet til at
betale et eventuelt voldgiftsbelgb i henhold til kriteriernei artikel 3.

Safremt voldgiftsomkostningerne palaagges Unionen af voldgiftsretten, og den
pagaddende medlemsstat har foretaget periodisk betaling af voldgiftsomkost-
ningerne, sarger Kommissionen for, at de overferes til den medlemsstat, der har
foretaget forskudsbetaling.
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Artikel 19
Betaling fra en medlemsstat

En medlemsstats tilbagebetaling eller betaling til Unionens budget for betalingen af et
voldgifts- eller forligsbel gb eller enhver anden omkostning betragtes som en intern gremaaket
indtaegt jf. [artikel 18 i Radets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 af 25. juni 2002 om
finansforordningen vedrgrende De Europadske Fad|esskabers almindelige budget®]. Den kan
anvendes til at dackke udgifter, der opstar som felge af aftaler indgaet i henhold til artikel 218
| traktaten vedregrende tvistbilagggelse mellem investor og stat eller til at tilbagefere de
bevillinger, der oprindeligt blev anvendt til at dakke betalingen af et voldgifts eler
forligsbel gb eller enhver anden omkostning.

KAPITEL VI
Afsluttende bestemmelser
Artikel 20
1 Kommissionen bistds af [Udvalget for Investeringsaftaler oprettet ved forordning
[2010/197 CODY]]. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr.
182/2011.
2. Nar der henvises il dette stykke, anvendes artikel 4 i forordning (EU) nr. 182/2011.
3. Nér der henvisestil dette stykke, anvendes artikel 5i forordning (EU) nr. 182/2011.
Artikel 21
Rapportering og revision
1 Kommissionen forelaggger en rapport om anvendelsen af denne forordning for

Europa-Parlamentet og Rédet med regelmasssige mellemrum. Den ferste rapport
forel aagges senest tre &r efter denne forordnings ikrafttrasden. Efterfalgende rapporter
forelaggges hvert tredje ar derefter.

2. Kommissionen kan sammen med den i stk. 1 omhandlede rapport og pa grundlag af
Kommissionens konklusion forelasgge et forslag for Europa-Parlamentet og Radet
om andring af denne forordning.

Artikel 22

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europadske
Unions Tidende.

Henvisningerne skal erstattes af henvisninger til Europa-Parlamentets og Rédets forordning om de
finansielle regler vedrgrende Unionens &rlige budget (2010/395(COD)).
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gadder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaadiget i Bruxelles, den.

P& Europa-Parlamentets vegne P& Radets vegne
Formand Formand
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